
CAI CUMISÜVEG STERILIZÁLÓ ÉS SZÁRÍTÓ 
Forgalmazó: Kokolindo Kft. 2030. Érd Tömösi utca 4. 
Gyártó neve és címe: Moni Trade Ltd. Bulgaria Sofia Trebich 1 Dolo Str. 
A termék használata előtt kérjük, figyelmesen olvassa el a használati útmutatót.  
Amennyiben észrevételei, kérdései vannak, a termékkel kapcsolatban úgy kérjük, vegye fel velünk a 
kapcsolatot a problema@monibabanagyker.hu email címen. 
FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI HIVATKOZÁS CÉLJÁBÓL! FONTOS 

INFORMÁCIÓKAT, UTASÍTÁSOKAT ÉS JAVASLATOKAT TARTALMAZ A TERMÉKRŐL ÉS ANNAK BIZTONSÁGOS 

HASZNÁLATÁRÓL. Ez az eszköz segít a cumisüvegek és apró tartozékok gyors és egyidejű sterilizálásában. A gőz 

intenzív hője elpusztítja a káros baktériumokat, és hozzájárul a cumisüvegek és az etetési tartozékok gyors és biztonságos sterilizálásához. A 

termék cumisüveg-szárító funkcióval is rendelkezik. A sterilizáló 6 normál nyakú vagy 4 széles nyakú cumisüveg befogadására alkalmas. 

Megjegyzés: Etetés előtt mindig ellenőrizze az étel hőmérsékletét, hogy elkerülje a gyermek sérülését. 

JAVASLATOK ÉS FIGYELMEZTETÉSEK A TERMÉK BIZTONSÁGOS HASZNÁLATÁHOZ 

➢MEGJEGYZÉS: Az utasítások be nem tartása visszafordíthatatlan károsodást okozhat! ➢FIGYELMEZTETÉS! Ha nem tisztítja a sterilizáló alját 

minden héten a „KARBANTARTÁS ÉS TISZTÍTÁS” fejezetben leírtak szerint, a termék nem fog megfelelően működni! Javasoljuk, hogy főtt vagy 

szűrt vizet használjon az eszközben, hogy csökkentse a lerakódás kialakulásának kockázatát. 1. A készülék nem alkalmas gyermekek 

használatára. Tartsa az eszközt gyermekek elől elzárva. 2. A gyermekeknek nem szabad az eszközzel játszaniuk. 3. Ha a tápkábel megsérül, azt a 

gyártó, a szervizszolgáltató képviselője vagy egy hasonlóan képzett személy kell, hogy kicserélje a veszély elkerülése érdekében. 4. Ezt a 

készüléket nem használhatják korlátozott fizikai képességű, korlátozott érzékszervi képességű vagy korlátozott szellemi képességű személyek, 

illetve olyan személyek, akiknek nincs elegendő tapasztalatuk és tudásuk, kivéve, ha ezek a személyek felügyelet alatt állnak, vagy utasítást 

kapnak a készülék biztonságos használatára vonatkozóan, és megértik a kockázatokat. 4. Ezt az eszközt nem használhatják korlátozott fizikai 

képességekkel, érzékszervi képességekkel vagy mentális képességekkel rendelkező személyek, illetve olyan személyek, akiknek nincs elegendő 

tapasztalatuk és tudásuk, kivéve, ha ezeket a személyeket felügyelik, vagy utasításokat kapnak az eszköz biztonságos használatával kapcsolatban 

és értik a kockázatokat. 5. A készüléket gyermekeknek felügyelet nélkül tilos tisztítani vagy karbantartani. 6. Ezt az eszközt felelős személyek 

használatra tervezték. Gyermekeknek tilos használni az eszközt. Tartsa távol kisgyermekektől és fogyatékkal élő személyektől. 7. Ha a terméket 

nem használják, tárolja olyan helyen, amelyhez a gyermekek nehezen férnek hozzá. 8. Az eszközt csak zárt térben használja. 9. Az eszközt csak 

földelt konnektorba csatlakoztassa. Mindig ellenőrizze, hogy a dugó megfelelően csatlakozik-e a konnektorhoz. 10. A tápkábelt csak a következő 

paraméterekkel rendelkező hálózati konnektorba csatlakoztassa: 220–240 V, 50/60 Hz, Sterilizálás 500 W; Szárítás 150 W. 11. Mielőtt az eszközt 

a konnektorba csatlakoztatná, ellenőrizze, hogy az eszköz alján feltüntetett feszültség megfelel-e a helyi elektromos hálózat feszültségének. 12. 

Ne helyezze az eszközt gáz- vagy elektromos főzőlapra vagy forró sütő közelébe. 13. Ne öntsön vizet a csatlakozódugaszra. 14. Használja a 

készüléket csak a rendeltetésének megfelelően, az útmutatóban leírtak szerint, hogy elkerülje a helytelen használatból adódó sérüléseket. 15. 

Ne melegítse elő a készüléket. 16. Mindig helyezze az üveget a teljesen összeszerelt kupakkal együtt az üvegsterilizálóba. 17. Győződjön meg 

róla, hogy hozzáadta a szükséges mennyiségű vizet, mielőtt bekapcsolná az üvegsterilizálót. 18. Figyelem! A termék használata során vegye 

figyelembe, hogy forró víz van benne. A forró víz súlyos égési sérüléseket okozhat. 19. FIGYELMEZTETÉS! FORRÓ FELÜLET! A készülék érintkező 

felületei használat közben felmelegedhetnek, és használat után is marad hő maradhat rajtuk. 20. Ne mozgassa a készüléket, amikor forró víz van 

benne. 21. Amikor az étel vagy az anyatej eléri a szükséges hőmérsékletet, vegye ki az üveget vagy az edényt az üvegsterilizálóból, és húzza ki a 

tápkábelt a konnektorból. Ha ételt vagy tejet hagy az üvegsterilizálóban, az étel vagy a tej hőmérséklete tovább emelkedik. 22. Mindig 

ellenőrizze az étel hőmérsékletét, mielőtt etetné a gyermeket. 23. FIGYELEM: •A készülék háztartási használatra, a szokásos háztartási célokra 

készült, például magánfarmokon; olyan helyeken, ahol szállást és reggelit kínálnak, üzletek személyzeti konyhai területein, irodákban vagy 

hasonló munkakörnyezetben, valamint ügyfelek által történő használatra szállodákban, motelekben vagy más lakójellegű létesítményekben. • 

Húzza ki a készüléket a konnektorból, amikor nem használja. • Hagyja a készüléket lehűlni, mielőtt megtisztítja. • Kövesse a vízkőmentesítési 

utasításokat, hogy elkerülje a helyrehozhatatlan károkat. • Ne próbálja meg saját maga kinyitni vagy javítani a készüléket. Hiba esetén forduljon 

az Ön országában található CANGAROO Ügyfélszolgálati Központhoz. • Az ételt ne melegítse túl hosszú ideig. 24. FIGYELMEZTETÉS: az áramütés 

kockázatának csökkentése érdekében: • Ne helyezze el és ne tárolja ezt a terméket olyan helyen, ahonnan leeshet, vagy beleeshet a 

mosogatóba vagy a fürdőkába. • Ne merítse a kábelt, a dugót vagy a készüléket vízbe vagy más folyadékba. 25. FIGYELEM! A égési sérülés, 

áramütés, tűz és sérülés kockázatának csökkentése érdekében: • Nagyobb óvatosság szükséges, amikor ezt a terméket gyermekek vagy 

fogyatékkal élők közelében használják. • Ne szereljen fel a gyártó által nem jóváhagyott kiegészítőket, és ne végezzen fejlesztéseket vagy 

módosításokat a terméken, mert ez meghibásodást vagy károsodást okozhat. • Ne használja a terméket, ha a kábel vagy a csatlakozó sérült, ha 

nem működik megfelelően, ha leesett vagy megsérült, vagy ha vízbe esett. A károk kijavítása érdekében vegye fel a kapcsolatot a terméket 

árusító kereskedővel vagy az importőrrel. • Ne próbálja meg saját kezűleg javítani a terméket vagy a kábelt/csatlakozót. • Tartsa a vezetéket 

távol a hőforrásoktól és forró felületektől. • Ne próbálja meg a terméket módosítani vagy saját maga javítani, ha az megsérült. Tanácsért vegye 

fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizzel vagy azzal az üzlettel, ahol az ételmelegítő készüléket vásárolta. •Ne használjon nem eredeti, nem a 

gyártó vagy az importőr által szállított pótalkatrészeket. 26. SOHA NE MERÍTSE VÍZBE! 27. Használaton kívül tárolja a terméket száraz, hűvös 

helyen, távol a közvetlen hőforrásoktól, víztől és gyermekektől.  

28. A termék megfelel az EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021; 

RoHS szabványoknak. 

AZ ESZKÖZ ALKATRÉSZEINEK ÉS MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓINAK LEÍRÁSA 

A. Alkatrészek – Lásd a képet PD: 1. Fedélfogantyú; 2. Fedél; 3. Kis kiegészítők részére szolgáló tálca; 4. A sterilizáló teste; 5. A sterilizáló 

alapja; 6. Fűtőlap; 7. Érintőképernyős kijelzőpanel 

B. Műszaki adatok: Cikkszám: DX22; Feszültség: ~ 220 V/50 Hz; Teljesítmény: Sterilizálás–500 W, Szárítás-150 W. 

C. Kijelző – Lásd az 1. és 2. ábrát: 

 



 Be/Ki gomb; 

Mód/Funkció gomb; 

„+” - Gomb az egyes módok perceinek növelésére; 

„−” - Gomb az egyes módok perceinek csökkentésére; 

Sterilizáló mód; 

Szárító mód; 

 Automatikus mód – 10 perc sterilizálás és 50 perc szárítás; 

 

A TERMÉK HASZNÁLATA ELŐTT 

Végezze el a következő lépéseket, mielőtt a sterilizálót először használná: 1. Mérjen pontosan 80–100 ml vizet, és öntse a sterilizáló alján 

található tartályba. 2. Helyezze a fő házat és a kosarat a helyére, majd tegye rá a fedelét. 3. Dugja be a csatlakozót a konnektorba, és kapcsolja 

be az áramkapcsolót. A kijelzőn 3 szimbólum jelenik meg a különböző módok kiválasztásához. Nyomja meg a mód gombot, és válassza ki a 

sterilizáló módot. Az alapértelmezett sterilizálási idő 15 perc. 4. Amint a víz eléri a 100 °C-ot, gőzzé alakul. Amikor a víz teljesen elpárolog, a 

sterilizáló automatikusan kikapcsol. 5. Hagyja a sterilizálót körülbelül 3 percig hűlni. Kapcsolja ki az áramkapcsolót, és húzza ki a csatlakozót a 

konnektorból. 6. Távolítsa el a felső fedőt, a kosarat és a sterilizáló fő részét, majd öntse ki a kondenzáció során keletkezett és el nem párolgott 

vizet. Törölje át és szárítsa meg. Így a sterilizáló már használatra kész. 

HASZNÁLATI UTASÍTÁS 

➢FIGYELMEZTETÉS! Ha nem tisztítja a sterilizáló alapját minden héten a "KARBANTARTÁS ÉS TISZTÍTÁS" fejezetben leírtak szerint, a készülék 

nem fog megfelelően működni! Javasoljuk, hogy főtt vagy szűrt vizet használjon a készülékben, hogy csökkentse a lerakódás kialakulásának 

kockázatát. ➢A sterilizáló 6 darab normál nyakú vagy 4 darab széles nyakú cumisüveg befogadására képes, valamint más, a baba számára 

használt edényekre, például tányérokra, poharakra és kanalakra. ➢A sterilizáló használható tejjel érintkező eszközök, például mellszívó 

sterilizálására is.  

A . Sterilizálás 

1. Öntsön pontosan 80–100 ml vizet a sterilizáló alján lévő tartályba. 2. Helyezze a sterilizáló testét az aljára, majd fordított állásban, azaz fejjel 

lefelé helyezze a cumisüvegeket a cumisüveg tartóba. 3. Ezután helyezze a kosarat a testre, és tegye a különböző apró kiegészítőket a kosárba. 

Győződjön meg róla, hogy minden sterilizálandó alkatrészt teljesen szétszerelt, és a kosárba úgy helyezett, hogy a nyílásuk lefelé nézzen, hogy 

ne gyűljön bennük víz. 

Megjegyzés: Mielőtt sterilizálná a cumisüvegeket és más tárgyakat, először tisztítsa meg őket. 4. Tedd fel a felső kupakot, dugd be a 

konnektorba. A különböző modellek összes szimbóluma villog a képernyőn, majd − − jelenik meg a képernyőn, ahogy az 1. ábrán látható. 5. 

Nyomd meg a bekapcsológombot. A kijelzőn 3 szimbólum jelenik meg a különböző funkciókhoz. Nyomd meg a bekapcsológombot, és válaszd a 

Sterilizálást. A sterilizálás alapértelmezett ideje 15 perc. Ha nem választ módot, a sterilizáció automatikusan kezdődik, miután 5-ször villog a 

szimbólum. 6. A "+" és "−" gombokkal beállíthatod a sterilizációs időt – 10 és 20 perc között. A sterilizálási idő attól is függ, mennyi vizet öntünk 

a sterilizátorba. Vigyázz, hogy ne lépd túl a határt. 7. 10 perc sterilizálás után az egység automatikusan kikapcsol és készenléti üzemmódba lép. 

Ha a víz 10 percnél korábban elpárolog, a sterilizátor automatikusan kikapcsol. 8. Hagyd a sterilizálót 3 percig hűlni. Nyomd meg a 

bekapcsológombot, hogy kikapcsold az egységet és lehúzd a tápkábelt. 9. Vedd le a fedelet, és várd meg, amíg a gőz kijön. Aztán vedd ki a steril 

tárgyakat. A fogóval távolítsd el a kisebb részeket. ➢Légy óvatos – a steril tárgyak még mindig melegek lehetnek. ➢Megjegyzés: Ne felejts el 

alaposan kezet mosni, mielőtt kiveszed a steril tárgyakat. 10. Távolítsa el az összes alkatrészt a készülékből, és ürítse ki a maradék vizet. Töröld le 

a sterilizálót. ➢ FIGYELEM! Soha ne nyisd ki a fedelet sterilizálás közben, mert a tárgyak nem lesznek sterilizáltak. Soha ne használd a sterilizálót 

víz nélkül. ➢Megjegyzés: Ha több mint 80 ml vizet adsz bele, a sterilizációs ciklus tovább tart. Ha kevesebb mint 80 ml vizet használsz, a tárgyak 

nem lesznek megfelelően sterilizálva. A sterilizálási idő attól is függ, hány tárgyat helyezel el az eszközbe.  

B. Szárító funkció: 1. A sterilizálás befejezése után kiválaszthatja a sterilizált tárgyak szárítását is. Nyomja meg a működtető gombot, és válassza 

a Szárító funkciót. A szárítás alapértelmezett ideje 45 perc. A „+” és „−” gombok segítségével a szárítás 40–60 perc között állítható. Ha más 

funkciót nem választ, a kijelző ötször villog, majd elindul a szárító funkció. 2. A szárítás befejezése után kapcsolja ki az egységet. Vegye le a 

fedelet, és a csipesz segítségével távolítsa el a sterilizált és megszárított tárgyakat.  

C. Automatikus funkció – sterilizálás + szárítás: 1. Adjon pontosan 80–100 ml vizet a sterilizáló alaplemezén lévő tartályba. 2. Helyezze a 

sterilizáló testét az alapra, és tegye a cumisüvegeket fejjel lefelé a cumisüveg tartóba. 3. Ezután helyezze a kosarat a testre, és tegye a különféle 

kis kiegészítőket a kosárba. Győződjön meg róla, hogy minden sterilizálandó alkatrész teljesen szét van szerelve, és a kosárba úgy helyezte el 

őket, hogy nyílásuk lefelé nézzen, így nem fog megtelni vízzel. Megjegyzés: A cumisüvegek és más tárgyak sterilizálása előtt tisztítsa meg azokat. 

Megjegyzés: Mielőtt sterilizálná a cumisüvegeket és más tárgyakat, először tisztítsa meg őket. 4. Tegye fel a felső fedelét, csatlakoztassa a dugót 

a konnektorba. A különböző modellek összes szimbóluma villogni fog a kijelzőn, majd a kijelzőn a − − jelenik meg, ahogyan az az 1. ábrán 

látható. 5. Nyomja meg a bekapcsoló gombot. A kijelzőn három szimbólum jelenik meg a különböző funkciókhoz. Nyomja meg a bekapcsoló 

gombot, és válassza az Automatikus módot. A sterilizálási funkció elkezd működni. A kijelzőn megjelennek a sterilizálást és az automatikus 

módot jelző szimbólumok. 6. Miután befejeződött a sterilizálás (10 perc után vagy rövidebb idő alatt, a víz elpárolgásának sebességétől 

függően), a készülék megkezdi a szárítási funkciót. A szárítási funkció jele megjelenik a kijelzőn. Az automatikus működés teljes ideje 60 perc. 7. 

A szárítás befejezése után kapcsolja ki az egységet. Távolítsa el a fedelet, és vegye ki a sterilizált és megszárított tárgyakat csipesszel. 

ÚTMUTATÓ A STERILIZÁLÓ KARBANTARTÁSÁHOZ ÉS TISZTÍTÁSÁHOZ 

FIGYELMEZTETÉS! Ha nem tisztítja a sterilizáló alapját minden héten az ismertetett módon, a termék nem fog rendesen működni! 

A. Tisztítás 

Megjegyzés: Ne használjon durva vagy maró tisztítószereket (pl. klórt) vagy súroló szemcséket tartalmazó tisztítószereket a készülék 

tisztításához. Soha ne merítse a talpat, a kábelt vagy a csatlakozót vízbe vagy bármilyen más folyadékba. Figyelem! A sterilizáló nem mosható 

mosogatógépben. A kosarak és a fedél meleg vízzel és egy kevés folyékony mosogatószerrel tisztíthatók. 1. Mielőtt elkezdené a készülék 

tisztítását, kérjük, nyomja meg a bekapcsológombot, húzza ki a tápkábelt a konnektorból, és hagyja a készüléket kihűlni. 2. Távolítsa el a fedelet, 

a kosarat és a sterilizáló testét, majd törölje át a készüléket belül és kívül csak nedves ruhával. 3. Ne használjon durva tisztítószereket, mint a 

klór, se antibakteriális szereket vagy súroló szemcséket tartalmazó tisztítószereket a készülék tisztításához. 4. Javasoljuk, hogy főzött vagy szűrt 



vizet használjon a készülékben, hogy csökkentse a vízkőlerakódást. Megjegyzés: A tisztítás után tárolja a sterilizálót tiszta, száraz helyen, távol 

gyermekektől. 

B. VÍZKŐLERAKÓDÁS ELTÁVOLÍTÁSA: 1. Öntsön 100 ml ecetet és 200 ml hideg vizet a készülék alján található tartályba. Hagyja a keveréket 

hatni, amíg a vízkő oldódik. Ezután öntse ki, és alaposan tisztítsa meg a tartályt nedves kendővel, hogy ne maradjon szennyeződés az alján. 

Hagyja a készüléket megszáradni, mielőtt eltenné. 

VAGY: 2. Keverjen össze egy csomag citromsavat (10 gramm) 100 ml vízzel. Öntse az oldatot a készülék alján található tartályba. Kapcsolja be a 

sterilizálót, és hagyja 1-2 percig felmelegedni. Kapcsolja ki, és hagyja körülbelül 30 percig hűlni. Öntse ki az oldatot, törölje át alaposan a tartály 

belsejét nedves kendővel, majd törölje szárazra. 

PROBLÉMÁK MEGOLDÁSA 

PROBLÉMA MEGOLDÁS 

Víz folyik a sterilizátorból Lehet, hogy túl sok vizet tett az sterilizálóba. Ne tegyen a 
víztartályba a megadott mennyiségnél többet. 

Fehér foltok jelennek meg a víztartályon, a kosarakon vagy a fedélen A lerakódott fogkő normális, gyorsabban képződik ott, ahol kemény 
a víz. Rendszeresen tisztítsa meg az eszközt a vízkőtől. 

Nagy mennyiségű gőz távozik a fedél alatt Ellenőrizze, hogy a fedél megfelelően van-e a kosárra helyezve. 

A sterilizálási folyamat hosszú ideig tart Lehet, hogy túl sok vizet öntött a sterilizálóba. A tényleges 
sterilizálási időt a kosárban lévő tárgyak száma és a vízmennyiség 
határozza meg. 

A sterilizálási folyamat rövid ideig tart Lehet, hogy túl kevés vizet öntött a sterilizálóba. 

 

 
 


